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GB | Smart Socket

Safety Instructions and Warnings
Read the user manual before using the device.
A\ Follow the safety instructions in the manual.

« Do not tamper with the structure of the socket.
Do not use the socket if damaged.
Do not interconnect two or more sockets.
Only plug rubber cables with an IP44 plug into the socket
Do not exceed the socket’s maximum permitted load.
Incorrect use may cause risk of fire or injury by electric current.
Pay attention to the information on the data plate/label of the appliances you connect to the device.
Maximum input power of connected electrical appliances must not exceed 3,680 W (max. current 16 A). Max. inductive
load: 5.0 A.
This appliance is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental disability, or
lack of experience and expertise prevents safe use, unless they are supervised or have been instructed in the use of
the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.
Any use of the device not listed in the previous sections of the manual will result in damage to the product and could
present danger in the form of a short circuit, injury by electric current, etc. The device must not be modified or otherwise
restructured! Safety warnings must be followed unconditionally.
Emos spol s.r.o. declares that product P5554 is in compliance with the essential requirements and other applicable provisions
of directives. The device can be freely operated in the EU.
The Declaration of Conformity can be found at http://www.emos.eu/download.

Package Contents
* Socket
* Manual

Technical Specifications

Voltage: 250 V~/50 Hz

Maximum load capacity: 16 (5.0) A, ¥ 3 680 W
Control: Zigbee 3.0

Protection class: IP44

Device Description
1. — ON/OFF.

Installing the Device

« To connect the smart socket to a mobile phone, you need the EMOS GoSmart app, which is available for download from
Google Play (Android) or App Store (i0S).

» Open EMOS GoSmart and confirm the privacy policy by tapping Agree.

« Sign up in the EMOS GoSmart app so that you can log in. If you already have an account in the app, log in using your
e-mail and password.

« Once you have logged in, open the menu of your Zigbee gateway. Then, tap Add new device at the bottom of the app.
Then tap Add new device again.

« Now, connect the smart Zigbee socket to power. Once it is plugged in, press and hold its ON/OFF button for 5 seconds.
The button will start flashing rapidly and you will hear a click.

» Once you tap Add new device, your Zigbee gateway will start searching for new devices in the area. Once the Zigbee
gateway has found your socket, tap Done. Then tap Done again.

« You have successfully added your Zigbee socket to the app

Controls and Functions

Countdown Function

« The countdown function can be set in the EMOS GoSmart app by tapping the Programmes icon on the socket’s home
page at the bottom of the screen of your mobile device.

« Once you have opened the programme settings, choose Countdown from the top functions menu. To add a programme,
set the time for the countdown. Confirm the countdown by pressing the button at the bottom of the screen.

« If you want to select whether the socket should turn on or off after the set countdown runs out, simply turn the socket
on or off. If you turn the socket off, the socket will turn on after the countdown elapses. If you turn the socket on, the
socket will turn off after the countdown elapses. To cancel the countdown, tap the button in the Countdown tab.

Circulate Function

« The circulate function is a programme where you can set the start and end of its interval and set how long the socket
is to be turned on or off.
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« The circulate function can be set in the EMOS GoSmart app by tapping the Programmes icon on the socket’s home page
at the bottom of the screen of your mobile device.

< Once you have opened the programme settings, choose Circulate from the top functions menu. To add a programme,
tap the Add a circulation button at the bottom of the screen. Then set the circulation.

« You can set the interval of the entire circulation, the days in which the circulation is to be active, as well as the time when
the programme is to be active or inactive. Once the programme is set, tap Save in the top right corner of the screen. If
you want to cancel a set programme, tap and hold the programme in the programme menu and confirm its cancellation.

« Example:

« Circulate is set to an interval of 6:00-8:00. The on time is set to 30 minutes and the off time for 15 minutes.
* The socket will turn on from 6:00 until 6:30 -> off from 6:30 to 6:45 -> on from 6:45 to 7:15 -> off from 7:15 to 7:30
->on from 7:30 to 8:00 -> then the circulation interval ends and the socket turns off.

Random Mode Function

« The random mode function can be set in the EMOS GoSmart app by tapping the Programmes icon on the socket’s home
page at the bottom of the screen of your mobile device.

« Once you have opened the programme settings, choose Random mode from the top functions menu. To add a programme,
tap the Add a random mode button at the bottom of the screen. You can set the interval for the entire random mode,
and days when the mode is to be active. Once the programme is set, tap Save in the top right corner of the screen. If
you want to cancel a set programme, tap and hold the programme in the programme menu and confirm its cancellation.

« Setting this function puts the socket in a mode where it turns on and off randomly. For intervals longer or equal to 1 hour,
the socket will turn on at a time interval of 2-30 minutes from the start of the set interval and turn off 2-30 minutes
before the end of the set interval.

» Example 1

« If the interval is set to 8:00-10:00, the socket will turn on at some time between 8:02-8:30 and turn off at some time
between 9:30-9:58.

« Forintervals shorter than 1 hour, the socket will turn on at an interval of 2-X minutes and turn off again at an interval
of 2-X minutes. The value of X is based on the length of the interval set for the function. X = (interval length / 2) - 2.

« Example 2:

« If the interval is set to 8:00-8:30, the socket will turn on at some time between 8:02-8:13 and turn off at some
time between 8:17-8:28. The interval was calculated as X = (30/2) - 2, where 30 is the length of the entire interval.
Therefore, the interval for activation/deactivation is 2-13 minutes long.

Consumption Meter
» The socket can also be used to measure electricity consumption. You can track the consumption of the connected device
in the EMOS GoSmart app.
« Tap the tab on the home page of the socket to access an overview of power consumption. Power consumption is saved daily.

Setting the Socket’s LED Indication

« The smart socket’s LED indication can be set to 4 modes.

* These are:
« LED indicates ON/OFF — If the socket is on -> LED indicator is on. If the socket is off -> LED indicator is off.
« LED indicates ON/OFF in reverse — If the socket is on -> LED indicator is off. If the socket is off -> LED indicator is on.
* LED indicator off — The indicator is off regardless of whether the socket is on or off.
+ LED indicator on — The indicator is on regardless of whether the socket is on or off.
» These modes can be set in the socket’s Settings tab. The tab can be found in the EMOS GoSmart app at the bottom

of the socket’s home page.

Description of Icons in the Application

Icon Icon description Icon Icon description
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CZ | Smart zasuvka

Bezpecnostni pokyny a upozornéni
Pred pouzitim zarizeni prostudujte navod k pouziti.
/\ Dbejte bezpegnostnich pokyn(i uvedenych v tomto navods.

» Nezasahujte do konstrukce zasuvky.
Poskozenou zasuvku nepouZivejte.
Nespojujte dvé ¢i vice zasuvek.
Do z&suvky pripojujte pouze gumové kabely s vidlici IP44.
Neprekracujte maximalni pripustné zatizeni zsuvky.
Nespravné pouziti miize zplsobit zasazeni elektrickym proudem nebo nebezpeci pozaru.
Vénujte pozornost Udajiim na typovém stitku pripojovanych elektrickych spotrebicl k pristroji.
Maximalni pfikon pripojenych elektrickych spotiebii k pristroji nesmi prekrogit hranici 3 680 W (max. proud 16 A).
Indukéni zatéz max. 5.0 A.
Tento spotfebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami (vetn& déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost &i
nedostatek zkuSenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢ném pouzivani spotrebice, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud
nebyly instruovany ohledné pouZiti spotfebice osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Na déti by se mélo dohlizet,
aby se zajistilo, Ze si nebudou se spotrebi¢em hrat.
Jakékoliv jiné pouzivani tohoto pfistroje, nez je uvedeno v predchozich statich tohoto névodu, vede k poskozeni tohoto
vyrobku a je spojeno se vznikem nebezpeci jako je zkrat, Uraz elektrickym proudem apod. Pristroj nesmi byt ménén &i
jakkoliv prestavén! Je nutno bezpodminec¢né dbat bezpecnostnich upozornéni.
EMOS spol. s r.o. prohlasuje, Ze vyrobek P5554 je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi prislusnymi ustanovenimi
smérnic. Zafizeni lze volné provozovat v EU.
Prohlageni o shodé& lze najit na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

Obsah baleni
» Zasuvka
» Navod

Technicka specifikace

Napéti: 250 V~/50 Hz

Maximalni zatizeni: 16 (5.0) A, ¥ 3 680 W
Ovladani: Zigbee 3.0

Kryti: P44

Popis zarizeni

1. — ON/OFF.

Instalace zarizeni

« Pro pfipojeni chytré zasuvky k mobilnimu telefonu potrebujete aplikaci EMOS GoSmart, kterd je k dispozici ke staZeni na
Google Play (Android) nebo App Store (i0S).

« Otevrete aplikaci EMOS GoSmart, potvrdte zasady ochrany osobnich Gdajt a klepnéte na ,Souhlasim®.

« Zaregistrujte se do aplikace EMOS GoSmart, abyste se mohli pfihlasit. Pokud jiZ méate v aplikaci Gcet, pfihlaste se pomoci
e-mailu a hesla.

« Jakmile se prihlasite, oteviete nabidku své Zigbee bréany. Poté klepnéte na ,Pfidat nové zafizeni” v dolni ¢asti aplikace.
Poté znovu klepnéte na ,Pridat nové zafizeni®.

« Nyni pfipojte chytrou Zigbee zasuvku k napajeni. Po zapojeni stisknéte a podrzte jeji tlagitko ON/OFF po dobu 5 sekund.
Tlacitko zagne rychle blikat a uslySite cvaknuti.

« Jakmile klepnete na ,PFidat nové zafizeni®, vase Zigbee brana zaéne skenovat okoli, aby nasla nové zafizeni. Jakmile
Zigbee brana najde vasi zasuvku, klepnéte na tlacitko ,Hotovo®. Poté znovu klepnéte na tlacitko ,Hotovo®.

« Nyni jste Uspésné pridali svou Zigbee zasuvku do aplikace.

Ovladani a funkce

Funkce odpocitavani

« Funkce odpocitavani mlze byt nastavena v aplikaci EMOS GoSmart po klepnuti na ikonu ,Programy” na domovskeé strance
zasuvky ve spodni ¢asti obrazovky vaseho mobilniho zafizeni.

« Jakmile se dostanete do nastaveni programu, vyberte funkci ,0dpocet” z horni nabidky funkei. Pro pfidani programu
nastavte poZzadovany ¢as pro odpocitavani. Potvrdte odpocitavani stisknutim tlacitka ve spodni ¢asti obrazovky.

« Chcete-li vybrat, zda se ma zasuvka po uplynuti nastaveného ¢asu zapnout nebo vypnout, jednoduse zapnéte nebo
vypnéte zasuvku. Pokud zasuvku vypnete, zasuvka se po odpocitadvani zapne. Pokud zasuvku zapnete, zasuvka se po
odpocitavani vypne. Pro zruseni odpocitavani klepnéte na tlacitko ve zaloZce ,0dpoditavani®.

Funkce cirkulace

« Funkce cirkulace je program, kde miiZete nastavit zacatek a konec jejiho intervalu a nastavit, jak dlouho mé byt zasuvka

aktivni nebo neaktivni.
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« Funkce cirkulace mlZe byt nastavena v aplikaci EMOS GoSmart po klepnuti na ikonu ,Programy“ na domovské strance
zasuvky ve spodni ¢asti obrazovky vaseho mobilniho zarizenti.

« Jakmile se dostanete do nastaveni programu, vyberte funkci ,Cirkulace” z horni nabidky funkei. Pro pfidani programu
klepnéte na tlacitko ,Pridat cirkulaci® ve spodni ¢asti obrazovky. Poté nastavte pozadovanou cirkulaci.

» MUzete nastavit interval celé cirkulace, dny, ve kterych mé byt cirkulace aktivni, stejné jako ¢as, po ktery ma byt program
zapnut nebo vypnut. Jakmile je program nastaven, klepnéte na tlacitko ,UloZit" v pravém hornim rohu obrazovky. Pokud
chcete zrusit nastaveny program, klepnéte a podrzte program v nabidce programd a potvrd'te zruseni.

« Priklad:

« Cirkulace je nastavena na interval 6:00-8:00. Doba zapnuti je nastavena na 30 minut a doba vypnuti na 15 minut.
* Z&suvka bude zapnuté od 6:00 do 6:30 -> Viypnuta od 6:30 do 6:45 -> Zapnuté od 6:45 do 7:15 -> Vypnuté od 7:15 do
7:30 -> Zapnuta od 7:30 do 8:00 -> Pak interval cirkulace kon¢i a zsuvka se vypne.

Funkce nahodného rezimu
« Funkce ndhodného rezimu muze byt nastavena v aplikaci EMOS GoSmart po klepnuti na ikonu ,Programy” na domovské
strance zasuvky ve spodni ¢asti obrazovky vaSeho mobilniho zafizeni.
Jakmile se dostanete do nastaveni programu, vyberte funkci ,Nahodny rezim“ z horni nabidky funkei. Pro pfidani progra-
mu klepnéte na tlacitko ,Pridat nahodny rezim® ve spodni ¢asti obrazovky. Mlzete nastavit interval celého ndhodného
rezimu, stejné jako dny, ve kterych bude va$ ndhodny rezim aktivni. Jakmile je program nastaven, klepnéte na tlacitko
,UloZit" v pravém hornim rohu obrazovky. Pokud chcete zrusit nastaveny program, klepnéte a podrzte program v nabidce
program0 a potvrdte zrusen.
Nastaveni této funkce uvede zasuvku do ndhodného rezimu, kdy se zasuvka bude nahodné zapinat a vypinat. Pro intervaly
del$i nebo rovné 1 hodiné se zasuvka zapne v ¢asovém intervalu 2-30 minut od za¢atku nastaveného intervalu a vypne
se 2-30 minut pfed koncem nastaveného intervalu.
« Priklad 1:
« Pokud je interval nastaven od 8:00 do 10:00, zasuvka se zapne nékdy mezi 8:02-8:30 a vypne se nékdy mezi 9:30-9:58.
* Prointervaly krat$i nez 1 hodina se zasuvka zapne v intervalu 2-X minut a znovu vypne v intervalu 2-X minut. Hodnota
X je zalozena na délce intervalu nastaveného pro funkci. X = (délka intervalu / 2) - 2.
« Priklad 2:
* Pokud je interval nastaven od 8:00 do 8:30, zasuvka se zapne nékdy mezi 8:02-8:13 a vypne se nékdy mezi 8:17-8:28.
Interval byl vypogitan jako X = (30 / 2) - 2, kde 30 je délka celého intervalu. Proto je interval pro aktivaci/deaktivaci
dlouhy 2-13 minut.

Méfi¢ spotieby
« Zasuvka mlZe byt také pouZita k méFeni spotfeby energie. Spotrebu pripojeného zafizeni miZete sledovat v aplikaci
EMOS GoSmart.
« Klepnutim na zélozku na domovské strance zasuvky prejdete na prehled spotieby energie. Spotfeba energie je ukladana
po dnech.

Nastaveni LED indikace zasuvky

 LED indikace chytré zasuvky muzZe byt nastavena do 4 rezim(.

« Tyto jsou:
LED indikuje ZAPNUTO/VYPNUTO — Pokud je zasuvka zapnuta -> LED indikator je zapnuty. Pokud je zasuvka vypnutéa
-> LED indikator je vypnuty.
LED indikuje ZAPNUTO/VYPNUTO obracené — Pokud je zasuvka zapnuta -> LED indikator je vypnuty. Pokud je z&suvka
vypnuta -> LED indikator je zapnuty.
LED indikator vypnuty — Indikator je vypnuty bez ohledu na to, zda je zdsuvka zapnuta nebo vypnuta.
LED indikator zapnuty — Indikator je zapnuty bez ohledu na to, zda je zadsuvka zapnuta nebo vypnuta.
Tyto rezimy mohou byt nastaveny v zaloZce Nastaveni zasuvky. Tato zalozka se nachazi v aplikaci EMOS GoSmart ve
spodni ¢asti domovské stranky zasuvky.
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Bezpecnostné pokyny a upozornenia
[ Pred pouzitim zariadenia si preditajte navod na pouzitie.
/\ Dbajte na bezpe&nostné pokyny uvedené v tomto navode.

« Nezasahujte do konstrukcie zasuvky.
Poskodenu zasuvku nepouzivajte.
Nespéjajte dve Ci viac zasuviek.
Do z&suvky pripdjajte len gumové kable s vidlicou IP44
Neprekracujte maximalne pripustné zataZenie zasuvky.
Nespravne pouzitie moze spdsobit’ zasiahnutie elektrickym pridom alebo nebezpecie poZiaru.
Venujte pozornost idajom na typovom stitku pripajanych elektrickych spotrebicov k pristroju. Maximalny prikon pripoje-
nych elektrickych spotrebitov k pristroju nesmie prekroGit hranicu 3 680 W (max. prud 16 A). Indukéna zataz max. 5.0 A.
Tento spotrebi nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost
¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢nom pouzivani spotrebi¢a, ak na ne nebude dohliadnuté alebo ak
neboli instruované ohladom pouZitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Na deti by sa malo dohliadat),
aby sa zaistilo, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat’.
Akékolvek iné pouzivanie tohto pristroja, nez je uvedené v predchadzajicich bodoch tohto navodu, vedie k poskodeniu
tohto vyrobku a je spojené so vznikom nebezpecia ako je skrat, Uraz elektrickym prddom a pod. Pristroj nesmie byt
meneny ¢i akokolvek prestaveny! Je nutné bezpodmienec¢ne dbat’ na bezpe¢nostné upozornenia.
EMOS spol. s r.o. prehlasuje, Ze vyrobok P5554 je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami
smernic. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU.
Prehlasenie o zhode je mozné néjst na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

Obsah balenia
» Z&suvka
» Navod
Technicka Specifikacia
Napitie: 250 V~/50 Hz
Maximalne zataZenie: 16 (5.0) A, ¥ 3 680 W
Ovladanie: Zigbee 3.0
Krytie: IP44

Popis zariadenia
1. — ON/OFF.

InStalacia zariadenia

« Pre pripojenie smart zasuvky k mobilnému telefénu potrebujete aplikaciu EMOS GoSmart, ktora je k dispozicii ku stiahnutiu
na Google Play (Android) alebo App Store (i0S).

« Otvorte aplikaciu EMOS GoSmart, potvrdte zasady ochrany osobnych udajov a klepnite na ,Suhlasim®.

« Zaregistrujte sa do aplikacie EMOS GoSmart, aby ste sa mohli prihlasit. Ak uz mate v aplikacii U€et, prihlaste sa pomocou
e-mailu a hesla.

« Akonahle sa prihlasite, otvorte ponuku svojej Zigbee brany. Potom klepnite na ,Pridat nové zariadenie” v dolnej Casti
aplikacie. Potom znova klepnite na ,Pridat nové zariadenie®.

Funkce ¢asovace




« Teraz pripojte smart Zigbee zasuvku k napéjaniu. Po zapojeni stlatte a podrzte jej tlacidlo ON/OFF po dobu 5 sekdnd.
Tlacidlo zacne rychlo blikat a budete pocut cvaknutie.

« Akonahle klepnete na ,Pridat nové zariadenie®, vasa Zigbee brana zacne skenovat' okolie, aby nasla nové zariadenie.
Akonéhle Zigbee brana najde vasu zasuvku, klepnite na tlagidlo ,Hotovo". Potom znovu klepnite na tlagidlo ,Hotovo".

« Teraz ste Uspesne pridali svoju Zigbee zasuvku do aplikécie.

Ovladanie a funkcie

Funkcia odpoéitavania

« Funkcia odpocitavania mdZe byt nastavena v aplikacii EMOS GoSmart po klepnuti na ikonu ,Programy” na domovske;j
stranke zasuvky v spodnej asti obrazovky vasho mobilného zariadenia.

« Akonahle sa dostanete do nastavenia programu, vyberte funkciu ,0dpoget” z hornej ponuky funkcii. Pre pridanie progra-
mu nastavte pozadovany ¢as pre odpocitavanie. Potvrdte odpocitavanie stlatenim tlacidla v spodnej Casti obrazovky.

» Ak chcete vybrat, ¢i sa ma zasuvka po uplynuti nastaveného €asu zapnut alebo vypnut, jednoducho zapnite alebo vypnite
zasuvku. Ak zasuvku vypnete, zasuvka sa po odpocitavani zapne. Ak zasuvku zapnete, zasuvka sa po odpocitavani vypne.
Pre zru$enie odpocitavania klepnite na tlagidlo v zalozke ,Odpogitavanie®.

Funkcia cirkulacie

« Funkcia cirkulécie je program, kde moZete nastavit’ zaciatok a koniec jej intervalu a nastavit, ako dlho méa byt zasuvka
aktivna alebo neaktivna.

« Funkcia cirkulacie mdZe byt nastavena v aplikacii EMOS GoSmart po klepnuti na ikonu ,Programy” na domovskej stranke
zasuvky v spodnej €asti obrazovky va$ho mobilného zariadenia.

« Akonahle sa dostanete do nastavenia programu, vyberte funkciu ,Cirkulacia“ z hornej ponuky funkcii. Pre pridanie programu
klepnite na tlacidlo ,Pridat’ cirkulaciu® v spodnej ¢asti obrazovky. Potom nastavte poZadovant cirkuléciu.

» MoZete nastavit interval celej cirkulacie, dni, po€as ktorych ma byt cirkulacia aktivna, rovnako ako ¢as, po ktory ma byt
program zapnuty alebo vypnuty. Akonahle je program nastaveny, klepnite na tlacidlo ,UloZit" v pravom hornom rohu
obrazovky. Ak chcete zrusit nastaveny program, klepnite a podrzte program v ponuke programov a potvrdte zruSenie.

« Priklad:

« Cirkulacia je nastavena na interval 6:00-8:00. Doba zapnutia je nastavena na 30 minGt a doba vypnutia na 15 mindt.
* Zasuvka bude zapnuté od 6:00 do 6:30 -> Vypnuta od 6:30 do 6:45 -> Zapnuta od 6:45 do 7:15 -> Vypnut4 od 7:15 do
7:30 -> Zapnuté od 7:30 do 8:00 -> Potom interval cirkulacie konci a zasuvka sa vypne.

Funkcia nahodného rezimu

« Funkcia nahodného rezimu méze byt nastavena v aplikacii EMOS GoSmart po klepnuti na ikonu ,Programy” na domovskej
stranke zasuvky v spodnej €asti obrazovky va$ho mobilného zariadenia.
Akonahle sa dostanete do nastavenia programu, vyberte funkciu ,Nahodny reZzim® z hornej ponuky funkcii. Pre pridanie
programu klepnite na tlacidlo ,Pridat' ndhodny rezim* v spodnej asti obrazovky. MéZete nastavit interval celého nadhod-
ného rezimu, rovnako ako dni, po€as ktorych bude va$ nadhodny reZzim aktivny. Akonahle je program nastaveny, klepnite
na tlacidlo ,UloZit" v pravom hornom rohu obrazovky. Ak chcete zrusit nastaveny program, klepnite a podrZte program
v ponuke programov a potvrdte zruSenie.
Nastavenie tejto funkcie uvedie zasuvku do nahodného rezimu, kedy sa zasuvka bude nahodne zapinat  a vypinat. Pre
intervaly dlhSie alebo rovné 1 hodine sa z&suvka zapne v asovom intervale 2-30 minUt od zaciatku nastaveného intervalu
a vypne sa 2-30 minut pred koncom nastaveného intervalu.

* Priklad 1:

Ak jeinterval nastaveny od 8:00 do 10:00, zasuvka sa zapne niekdy medzi 8:02-8:30 a vypne sa niekdy medzi 9:30-9:58.

« Preintervaly kratSie neZ 1 hodina sa zasuvka zapne v intervale 2-X minGt a znova vypne v intervale 2-X minut. Hodnota
X je zaloZena na dizke intervalu nastaveného pre funkciu. X = (d{Zka intervalu / 2) - 2.

« Priklad 2:

» Ak je interval nastaveny od 8:00 do 8:30, zasuvka sa zapne niekedy medzi 8:02-8:13 a vypne sa niekedy medzi
8:17-8:28. Interval bol vypocitany jko X = (30 / 2) - 2, kde 30 je diZka celého intervalu. Preto je interval pre aktivaciu/
deaktivaciu dlhy 2-13 minut.

Mera¢ spotreby
 Zasuvka moze byt tieZ pouZitd na meranie spotreby energie. Spotrebu pripojeného zariadenia méZete sledovat v aplikacii
EMOS GoSmart.
« Klepnutim na zalozku na domovskej stranke zasuvky prejdete na prehlad spotreby energie. Spotreba energie je ukladana
po drioch.

Nastavenie LED indikacie zasuvky
« LED indikacia smart zasuvky moZze byt nastavena do 4 reZimov.
« Tieto su:
LED indikuje ZAPNUTE/VYPNUTE — Ak je zasuvka zapnuta -> LED indikator je zapnuty. Ak je zasuvka vypnuta -> LED
indikator je vypnuty.
LED indikuje ZAPNUTE/VYPNUTE obratene — Ak je zasuvka zapnuta -> LED indikator je vypnuty. Ak je zasuvka vypnuta
-> LED indikator je zapnuty.
LED indikator vypnuty — Indikator je vypnuty bez ohladu na to, ¢i je zadsuvka zapnuta alebo vypnuta.
LED indikator zapnuty — Indikator je zapnuty bez ohladu na to, ¢i je z&suvka zapnutéa alebo vypnuta.



« Tieto rezimy mdZu byt nastavené v zalozke Nastavenie zasuvky. Tato zalozka sa nachadza v aplikacii EMOS GoSmart
v spodnej ¢asti domovskej stranky zasuvky.

Popis ikon v aplikacii
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PL | Gniazdo Smart

Zalecenia bezpieczenstwa i ostrzezenia
Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczyta¢ instrukcje uzytkowania.
A\ Przestrzegamy zalecen bezpieczenstwa podanych w tej instrukcii.

« Nie ingerujemy do konstrukcji gniazda.
Nie korzystamy z uszkodzonego gniazda.
Nie taczymy razem dwu lub wiecej gniazd.
Do gniazda podtgcza¢ tylko gumowe wtyczki kabli z wtyczka IP44.
Nie przekraczamy maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia gniazda.
Niewtaéciwe uzytkowanie moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym albo zagrozenie pozarowe.
Poswigcamy uwage danym na tabliczkach znamionowych podtgczanych do urzadzenia odbiornikéw elektrycznych.
Maksymalna moc podtaczonych do urzadzenia odbiornikow elektrycznych nie moze przekroczyé granicy 3 680 W (maks.
prad 16 A). Obcigzenie indukcyjne maks. 5.0 A.
Tego urzadzenia nie moga obstugiwaé osoby (tacznie z dzie¢mi), ktorych predyspozycje fizyczne, umystowe albo men-
talne oraz brak wiedzy i do$wiadczenia nie pozwalaja na bezpieczne korzystanie z urzadzenia, jezeli nie sg one pod
nadzorem lub nie zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. Nalezy dopilnowa¢, zeby dzieci nie bawity sie tym urzadzeniem.
Jakiekolwiek inne wykorzystywanie tego urzadzenia niz to, ktére jest opisane w poprzednich fragmentach tej instrukcji,
prowadzi do uszkodzenia tego wyrobu i wiaze sie z ryzykiem zwarcia, porazenia pradem elektrycznym itp. Urzadzenie
nie moze by¢ przerabiane ani w jakikolwiek sposéb przeprogramowane! Trzeba bezwarunkowo przestrzega¢ zalecen
bezpieczenstwa.
EMOS spol. s r.0. o$wiadcza, ze wyréb P5554 jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi, wtasciwymi postanowie-
niami przepiséw. Urzadzenie mozna swobodnie uzytkowa¢ w UE.
Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronach internetowych http://www.emos.eu/download.

Zawarto$¢ opakowania
« Gniazdo
« Instrukcja

Specyfikacja techniczna

Napiecie 250 V~/50 Hz

Maksymalne obcigzenie: 16 (5.0) A, ¥ 3 680 W
Sterowanie Zigbee 3.0

Stopien ochrony: IP44

Opis urzadzenia

1. — ON/OFF.

Instalacja urzadzenia
» Do podtaczenia inteligentnego gniazda do telefonu komérkowego potrzebna jest aplikacja EMOS GoSmart, ktora jest
dostepna do pobrania na Google Play (Android) albo App Store (i0S).




« Otwierajac aplikacje EMOS GoSmart, potwierdzamy zasady ochrony danych osobowych i klikamy na ,Zgadzam sig”.

* Rejestrujemy sie do aplikacji EMOS GoSmart, aby méc sie zalogowaé. Jezeli masz juz konto w aplikacji, zaloguj sie za
pomocg e-maila i hasta.

« Jak tylko sig zalogujesz, otworz menu swojej bramy Zigbee. Potem kliknij na ,Dodaj nowe urzadzenie® w dolnej czesci
aplikacji. Potem znowu Kliknij na ,Dodaj nowe urzadzenie®.

« Teraz podtacz inteligentne gniazdo Zigbee do zasilania. Po podtgczeniu naciénij i przytrzymaj jego przycisk ON/OFF przez
czas 5 sekund. Przycisk zacznie szybko miga¢ i bedzie stychac¢ klikniecie.

« Jak tylko nacisniesz ,Dodaj nowe urzadzenie®, Twoja brama Zigbee zacznie skanowa¢ otoczenie, aby znalez¢ nowe
urzadzenie. Jak tylko brama Zigbee zlokalizuje Twoje gniazdo, Kliknij na przycisk ,Gotowe®. Potem znowu klikamy na
przycisk ,Gotowe".

« Teraz Twoje gniazdo Zigbee zostato poprawnie dodane do aplikacji.

Sterowanie i funkcje

Funkcja odliczania

« Funkcja odliczania moze by¢ ustawiona w aplikacji EMOS GoSmart po kliknieciu na ikone ,Programy* na stronie gtéwnej
gniazda w dolnej czg$ci ekranu Twojego mobilnego urzadzenia.

« Jak tylko dostaniesz sig do ustawien programu, wybierz funkcje ,Odliczanie® z gérnego menu funkcji. Aby doda¢ program
ustawiamy wymagany czas do odliczania. Odliczanie potwierdzamy naci$nigciem przycisku w dolnej cze$ci ekranu.

« Jezeli chcemy wybra¢, czy po uptywie nastawionego czasu gniazdo ma sie wtgczy¢ albo wytgczy¢, po prostu wigczamy
albo wytaczamy gniazdo. Jezeli gniazdo wytgczymy, to po odliczeniu gniazdo wtaczy sie. Jezeli gniazdo wtaczymy,
to po odliczeniu czasu to gniazdo wytaczy sig. Aby skasowac¢ odliczanie klikamy na przycisk w zaktadce ,Odliczanie®.

Funkcja cyrkulacji

« Funkcja cyrkulacji jest programem, w ktédrym mozna ustawi¢ poczatek i koniec jej okresu i ustawi¢, jak dtugo gniazdo
ma by¢ aktywne albo nieaktywne.

« Funkcja cyrkulacji moze by¢ ustawiona w aplikacji EMOS GoSmart po kliknigciu na ikone ,Programy” na stronie gtéwnej
gniazda w dolnej czg$ci ekranu Twojego mobilnego urzadzenia.

« Jak tylko dostaniesz sig do ustawier programu, wybierz funkcje ,Cyrkulacja“ z gérnego menu funkcji. Dla dodania programu
klikamy na przycisk ,Dodaj cyrkulacje” w dolnej czgsci ekranu. Potem ustaw wymagang cyrkulacje.

» Mozesz ustawi¢ okres catej cyrkulacji, dni, w ktérych cyrkulacja ma by¢ aktywna, tak samo jak czas, przez ktéry pro-
gram ma by¢ witgczony albo wytaczony. Jak tylko program zostanie ustawiony, klikamy na przycisk ,Zapisz”“ w prawym,
goérnym rogu ekranu. Jezeli chcesz skasowa¢ ustawiony program, kliknij i przytrzymaj program w menu programow i
potwierdz kasowanie.

* Przyktad:

« Cyrkulacja jest ustawiona na okres 6:00-8:00. Czas wtaczenia jest ustawiony na 30 minut, a czas wytaczenia na 15
minut.

+ Gniazdo bedzie wtaczone od 6:00 do 6:30 -> Wytgczone od 6:30 do 6:45 -> Wigczone od 6:45 do 7:15 -> Wytgczone
od 7:15 do 7:30 -> Wigczone od 7:30 do 8:00 -> Potem okres cyrkulacji konczy sig, a gniazdo bedzie wytgczone.

Funkcja trybu przypadkowego

« Funkcja trybu przypadkowego moze by¢ ustawiona w aplikacji EMOS GoSmart po kliknigciu na ikone ,Programy” na
stronie gtéwnej gniazda w dolnej cze$ci ekranu Twojego mobilnego urzadzenia.

« Jak tylko dostaniesz si¢ do ustawien programu, wybierz funkcje , Tryb przypadkowy" z gérnego menu funkcji. Dla dodania
programu klikamy na przycisk ,Dodaj tryb przypadkowy” w dolnej czeéci ekranu. Mozesz ustawi¢ okres catego trybu
przypadkowego, tak samo jak dni, w ktérych Twéj tryb przypadkowy bedzie aktywny. Jak tylko ten program zostanie
ustawiony, klikamy na przycisk ,Zapisz“ w prawym, gérnym rogu ekranu. Jezeli chcesz skasowaé¢ ustawiony program,
kliknij i przytrzymaj program w menu programéw i potwierdz kasowanie.

« Ustawienie tej funkcji wprowadzi gniazdo do trybu przypadkowego, kiedy gniazdo bedzie si¢ przypadkowo wtaczac i
wytgczac. Dla okreséw dtuzszych albo réwnych 1 godzinie, gniazdo wtaczy sie w okresie czasu 2—-30 minut od poczatku
ustawionego okresu i wytaczy sig 2-30 minut przed koricem ustawionego okresu.

* Przyktad 1:

« Jezeli okres jest ustawiony od 8:00 do 10:00, gniazdo wtaczy sie kiedy$ miedzy 8:02-8:30 i wytaczy sie kiedy$ miedzy
9:30-9:58.

« Dla okreséw krétszych niz 1 godzina gniazdo wtaczy sie w okresie 2-X minut i znowu wytaczy si¢ w okresie 2-X minut.
Warto$¢ X jest oparta na dtugo$ci okresu ustawionego dla funkcji. X = (dtugo$¢ okresu / 2) - 2.

* Przyktad 2:

« Jezeli okres jest ustawiony od 8:00 do 8:30, gniazdo wtaczy sig kiedy$ miedzy 8:02-8:13 i wytaczy sie kiedy$ miedzy
8:17-8:28. Okres byt obliczony jako X = (30/2) - 2, gdzie 30 jest dtugo$cia catego okresu. Dlatego okres do aktywacji/
deaktywacji ma dtugo$¢ 2-13 minut.

Miernik zuzycia

« Gniazdo moze by¢ tez uzywane do mierzenia zuzycia energii. Zuzycie przez podtaczone urzadzenie mozna obserwowac
w aplikacji EMOS GoSmart.

« Kliknigciem na zaktadke na stronie gtéwnej gniazda przechodzimy do przegladu zuzycia energii. Zuzycie energii jest
zapisywane dla kolejnych dni.
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Ustawienia LED wskaznika gniazda
« LED wskaznik inteligentnego gniazda moze by¢ ustawiony w 4 trybach.
* Sgto:
« LED sygnalizuje WEACZONO/WYEACZONO - Jezeli gniazdo jest wtaczone -> LED wskaznik jest wigczony. Jezeli gniazdo
jest wytaczone -> LED wskaznik je wytaczony.
« LED odwrotnie sygnalizuje WEACZONO/WYLACZONO — Jezeli gniazdo jest wigczone -> LED wskaznik je wytgczony.
Jezeli gniazdo jest wytaczone -> LED wskaznik jest wtaczony.
 LED wskaznik wytaczony — Wskaznik jest wytaczony bez wzgledu na to, czy gniazdo jest wtaczone albo wytgczone.
 LED wskaznik wtgczony — Wskaznik jest wtaczony bez wzgledu na to, czy gniazdo jest wtaczone albo wytaczone.
« Te tryby moga by¢ ustawiane w zaktadce Ustawienia gniazda. Ta zaktadka znajduje sie w aplikacji EMOS GoSmart w
dolnej czesci strony gtéwnej gniazda.

Opis ikon w aplikaciji
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Power Countdown
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Timer Random
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FR | Prise intelligente

Consignes de sécurité et avertissements

[ Lire attentivement la notice avant d'utiliser ce dispositif/cet équipement.

A\ Veiller & respecter les consignes de sécurité stipulées dans la présente notice.

Ne pas intervenir dans la structure de la prise.

Ne pas utiliser une prise qui serait endommagée/détériorée.

Ne pas raccorder deux prises ou plus les unes aux autres.

Ne branchez que des bouchons en caoutchouc sur la prise avec une fiche IP44.

Ne pas dépasser la charge maximale admise pour la prise.

Toute utilisation incorrecte peut entrainer un accident par choc électrique ou un risque d’incendie.

Porter une attention aux données figurant sur la plaque signalétique des appareils électriques connectés a l'appareil.
La puissance absorbée maximale de tous les appareils électriques connectés au dispositif ne peut pas dépasser 3 680 W
(courant max. de 16 A). Charge inductive max. 5.0 A.

Cet appareil n'a pas été congu pour étre utilisé par des personnes (enfants compris) qui ont des capacités physiques
et/ou sensorielles limitées, qui ont des troubles mentaux ou qui ne sont pas suffisamment expérimentées, a moins
qu’elles ne soient sous la surveillance d’une personne qui est responsable de leur sécurité ou qu'une telle personne leur
ait fait suivre une formation relative a Uutilisation de U'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils
ne jouent pas avec l'appareil.

Toute utilisation de cet appareil qui est différente de celles qui sont spécifiées dans les différents paragraphes de cette
notice pourra déboucher sur une détérioration du produit et sera liée a des risques tels qu'un court-circuit, un accident
par choc électrique, etc. Il est interdit de modifier ou d’adapter cet appareil ! Les avertissements de sécurité doivent
étre impérativement respectés.

La société EMOS spol. s r. 0. déclare que le produit P5554 est conforme aux exigences fondamentales et aux autres dispo-
sitions pertinentes de la directive. Ce produit peut étre librement utilisé sur le territoire de U'UE.

La Déclaration de conformité est disponible sur le site http://www.emos.eu/download.

Contenu de Uemballage
* Prise
« Notice utilisateur

Spécifications techniques
Tension : 250 V~/50 Hz

Funkcja timera
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Capacité maximale : 16 (5.0) A, ¥ 3 680 W
Commande : Zigbee 3.0
Classe de protection : IP44

Description de Uappareil
1. — ON/OFF

Installation de Uappareil

« Pour connecter la prise intelligente & votre téléphone mobile, il est nécessaire de se procurer l'application EMOS GoSmart,
disponible en téléchargement sur Google Play (Android) ou sur U'App Store (i0S).

« Ouvrir application EMOS GoSmart, confirmer la politique de confidentialité et cliquer sur « J'accepte ».

« S'inscrire dans l'application EMOS GoSmart pour se connecter. Si vous disposez déja d'un compte dans l'application,
connectez-vous avec votre e-mail et votre mot de passe.

« Une fois connecté, ouvrir le menu de votre passerelle Zigbee. Ensuite, appuyer sur « Ajouter un nouvel appareil » en bas
de lapplication. Puis, réappuyer sur « Ajouter un nouvel appareil ».

« Connecter la prise intelligente Zigbee a l'alimentation électrique. Une fois la connexion établie, appuyer et maintenir son
bouton ON/OFF enfoncé pendant 5 secondes. Le bouton clignotera rapidement et vous entendrez un clic.

» Dés que « Ajouter un nouvel appareil » aura été cliqué, la passerelle Zigbee commencera a analyser les environs pour
trouver de nouveaux appareils. Une fois que la passerelle Zigbee a trouvé votre prise, cliquer sur le bouton « Terminé ».
Ensuite, cliquer a nouveau sur « Terminé ».

« La prise Zigbee a été ajoutée a l'application avec succes.

Commandes et fonctions

Fonction de décompte du temps

« La fonction de décompte du temps peut étre définie dans l'application EMOS GoSmart en appuyant sur l'icéne « Pro-
grammes » sur la page d'accueil de la prise en bas de l'écran de votre appareil mobile.

« Une fois que vous accédez aux parametres du programme, sélectionner la fonction « Décompte » dans le menu supé-
rieur des fonctionnalités. Pour ajouter un programme, définir le temps de décompte souhaité. Confirmer le décompte
en appuyant sur le bouton en bas de l'écran.

« Pour choisir si la prise doit s'allumer ou s'éteindre aprés un temps défini, allumer ou éteindre simplement la prise. Si
vous éteignez la prise, elle s'allumera aprés le décompte. Si vous allumez la prise, elle s'éteindra apres le décompte.
Pour annuler le décompte, cliquer sur le bouton dans 'onglet « Décompte ».

Fonction de circulation
La fonction de circulation est un programme qui permet de définir le début et la fin de son intervalle ainsi que la durée
pendant laquelle la prise doit étre active ou inactive.
La fonction de circulation peut étre définie dans l'application EMOS GoSmart en appuyant sur l'icéne « Programmes »
sur la page d'accueil de la prise en bas de l'écran de votre appareil mobile.
Une fois que vous accédez aux parametres du programme, sélectionner la fonction « Circulation » dans le menu supérieur
des fonctionnalités. Pour ajouter un programme, cliquer sur la touche « Ajouter la circulation » qui se trouve dans la
partie inférieure de U'écran. Ensuite, régler la circulation souhaitée.
Possibilité de régler lintervalle de 'ensemble de la circulation, les jours pendant lesquels la circulation doit étre active,
ainsi que la durée pendant laquelle le programme doit étre activé ou désactivé. Une fois le programme configuré, cliquer
sur le bouton « Enregistrer » dans le coin supérieur droit de l'écran. Si vous souhaitez annuler le programme défini,
appuyer longuement sur le programme dans le menu des programmes et confirmer l'annulation.
Exemple :
« La circulation est réglée pour lintervalle de 6h00 a 8h00. Le temps d'allumage est réglé sur 30 minutes et le temps
d'arrét sur 15 minutes.
- La prise sera allumée de 6h00 & 6h30 -> Eteinte de 6h30 a 6h45 -> Allumée de 6h45 & 7h15 -> Eteinte de 7h15 a 7h30
-> Allumée de 7h30 a 8h00 -> Ensuite, lintervalle de circulation se termine et la prise s'éteint.

Fonction de mode aléatoire

« La fonction de mode aléatoire peut étre définie dans l'application EMOS GoSmart en appuyant sur l'icéne « Programmes
» sur la page d'accueil de la prise en bas de l'écran de votre appareil mobile.

« Une fois que vous accédez aux parametres du programme, sélectionner la fonction « Mode aléatoire » dans le menu
supérieur des fonctionnalités. Pour ajouter un programme, cliquer sur la touche « Ajouter le mode aléatoire » qui se
trouve dans la partie inférieure de U'écran. Possibilité de définir Uintervalle de U'ensemble du mode aléatoire, ainsi que les
jours pendant lesquels le mode aléatoire sera actif. Une fois le programme configuré, cliquer sur le bouton « Enregistrer
» dans le coin supérieur droit de 'écran. Si vous souhaitez annuler le programme défini, appuyer longuement sur le
programme dans le menu des programmes et confirmer ['annulation.

« Le réglage de cette fonction mettra la prise en mode aléatoire oul la prise s'allumera et s'éteindra de maniére aléatoire.
Pour des intervalles supérieurs ou égaux a 1 heure, la prise s'allumera dans lintervalle de temps 2 a 30 minutes a partir
du début de lintervalle défini et s’éteindra 2 a 30 minutes avant la fin de Uintervalle défini.

* Exemple 1:

« Silintervalle est réglé entre 8h00 et 10h00, la prise s'allumera entre 8h02 et 8h30 et s'éteindra entre 9h30 et 9h58.
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« Pour des intervalles inférieurs a 1 heure, la prise s'allumera a des intervalles de 2 minutes et s'éteindra & nouveau a
des intervalles de 2 minutes. La valeur X est basée sur la longueur de Uintervalle défini pour la fonction. X = (longueur
de lintervalle / 2) - 2.
* Exemple 2:
« Si lintervalle est réglé entre 8h00 et 8h30, la prise s'allumera entre 8h02 et 8h13 et s'éteindra entre 8h17 et 8h28.
L'intervalle a été calculé de fagon suivante X = (30/2) - 2, ou 30 est la longueur de Uintervalle entier. Par conséquent,
lintervalle d'activation/désactivation est de 2 a 13 minutes.

Compteur de la consommation
« La prise peut également étre utilisée pour mesurer la consommation d'énergie. La consommation de l'appareil connecté
peut &tre suivie depuis l'application EMOS GoSmart.
« Cliquer sur Uonglet sur la page d'accueil de la prise pour accéder a U'apergu de la consommation d’énergie. La consom-
mation d'énergie est enregistrée par jour.
Réglage de Uindication par LED de la prise
« Lindication LED de la prise intelligente peut é&tre réglée sur 4 modes.
« Ceux-ci sont :
La LED indiqgue ON/OFF : Si la prise est allumée -> lindicateur LED est allumé. Si la prise est éteinte -> lindicateur
LED est éteint.
La LED indique ON/OFF en sens inverse : Si la prise est allumée -> lindicateur LED est éteint. Si la prise est éteinte
-> lindicateur LED est allumé.
Indicateur LED éteint : L'indicateur est éteint, que la prise soit allumée ou éteinte.
Indicateur LED allumé : L'indicateur est allumé, que la prise soit allumée ou éteinte.
« Ces modes peuvent étre définis dans l'onglet Paramétres de la prise. Cet onglet se trouve dans l'application EMOS
GoSmart en bas de la page d'accueil de la prise.

Description des icdnes dans Uapplication

Icone Description de l'icone Icone Description de l'icone

©

Page d'accueil Décompte

Power

(@)|i(e)

Réglage des programmes

Timer Random

Mode aléatoire

<
&)

Compteur de la consommation

Electric Circulate

Fonction de circulation

Réglages

Setting Schelude

Fonction de minuterie

®
@

13



